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1. Voind, in DR, V, p. 482—483.
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2. Sufizul -oiu (-ofiu) in onomasticd, in DR, V, p. 576—578.
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NS Ok

1930

8. De la nasalité en roumain. Recherches expérimentales (Avec 9 planches hors texte), Cluj.
Institutul de arte grafice ,,Ardealul”, 1930, 139 p., in - 8° (Lucriri de fonetici
Publicatiunile laboratorului de fonetici experimentali al Universititii din Cluj, 6).
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p. 179—180. ~

M. Roques, in ,,Romania”, LIX (1933), p. 151.
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Recenzii:
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1928). in DR, VI, p. 426.
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Dr. Ion D. Ticéloiu, Studii de foneticd (Cimpulung-Muscel, 1927), in DR, VI, p. 427 —428.
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O hartd a graiului [in colaborare], in ,Tara Birsei”, V (1933), p. 258 —266.
Recenzii : Al. Procopovici, in DR, VII, p. 332.
A. Vaillant, in RES, XIII, p. 289—290.
Recenzie:
Th. Capidan, Dialectul aromin. Studiu lingvistic. (Bucuresti, 1932, X+576 p. (Academia
Romini, Studii si cercetdri, XX), in ,,Gind rominesc”, I (1933), p. 36.
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Influenta romineascd asupra foneticii sirbesti din Banat, in DR, VII, p. 172—174.
Cuvinte argotice sud-slave de origine romineascd, in DR, VII, p. 1756—176.
Cal = ,,imblaciu”, in DR, p. 177—178.
Strb. grajati ,,a vorbi”, din rom. ,,a gréi”’, in DR, VII, p. 179—181.
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Norbert Jokl, Thraker B. Sprache (Sonderdruck aus ,,Reallexikon der Vorgeschichte”
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Norbert Jokl, Balkanlateinische Studien (,,Balkan-Archiv’, IV (1928), p. 195-—217),
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Norbert Jokl, Zur Geschichte des alb. Diphtongs -ua, -ue- (Sonderdruck aus ,»Indogerma-
nische Forschuflgen”, Bd. IL, p. 274—300, Bd. L, p. 33-—-58), in DR, VII,
p. 347—349.
P. Skok, 1. Leksikologi¢ke studie. 4. Slovenec (Extras din ,»Juznoslovenski Filolog”, knjiga,
VIIIL, 1928 —1929, p. 88—102), in DR, VIL, p. 350—351.
P. Skok, O slovenskoj palatalizaciji sa romantistiékog gledista (Extras din ,,JuZnoslovenski
Filolog”, knjiga VIII, p. 38—64), in DR, VII, p. 351—353.
P. Skok, Studije iz balkanskog vokabulara (Extras din ,,Arhiv za arbanasku starinu, jezik
i etnologiju””, IV, p. 124—151), in DR, VIL, p. 353—356.
P. Skok, La terminologie chrétienne en slave : le parrain, la marraine et le filleul. (Extras
din RES, X, 1930, p. 186—204), in DR, VII, p. 356—357.
P. Skok, Iz dubrovaékoga vokabulara (Extras din Mélanges Ragusains offerts & M. Redetar,
Dubrovnik, 1931), in DR, VII, p. 357.
P. Skok, Byzance comme centre d’irradiation pour les mots latins des langues balkaniques
(Extras din ,,Byzantion”, tom. VI (1931), p. 371—378), in DR, VII, p. 357— 359.
P. Skok, Siidslavische Beitrdge (Extras din ,,Zeitschrift fiir slavische Philologie”, VIIIL,
p. 393—412), in DR, VII, p. 359.
P. Skok, Du réle de ’homonymie dans les changements phonétiques et morphologiques (Extras
din ,,Casopis pro moderni filologii a literatury”, XV, p. 39—50; 147 —155; 264 —
272; XVI, p. 44—54; 276 —293 ; XVII, p. 134— 140), in DR, VII, p. 359—362.
Dr. Marius Valkhoff, Latijn, Romaans, Roemeens. Openbare les gegeven bij de opening van
* zijn kolleges als privaatdocent in de roemeense taal en letterkunde aan de Universiteil
van Amsterdam op 1 November 1932 door Amersfoort s.a. [= Latina, romana, ro-
mina. Lectie publica tinuti de Dr. Marius Valkhoff cu ocazia deschiderii cursu-
rilor sale de docent de limba si literatura romini la Universitatea din Amsterdam
la 1 noiembrie 1932], in DR, VII, p. 362—363.
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. Dr. Karl Kurt Klein, Rumdnisch-Deutsche Literaturbeziehungen. Zwei Studien aus dem

Aufgaben- und Arbeitskreis der Deutschforschung an den ruminischen Uni-
versitdten (Heidelberg, 1929, Carl Winter’s Universititsbuchhandlung, in-8°,
XVI+150 p.), in DR, VII, p. 363—365.

Gustav Kisch, Siebenbiirgen im Lichte der Sprache. Ein Beitrag zur Kulturgeschichte der
Karpathenlidnder (,,Archiv des Vereines fiir siebenbiirgische Landeskunde”.

Neue Folge, XLV. Band., 1. und 2. Heft, Hermannstadt, 1929, p. 33—329), in
DR, VII, p. 366—367.

Le pseudo i final du roumain, in BL, II, p. 86—97.
Mind cu pluralul [in colaborare], in DR, VII, p. 95—102.
Recenzie : G. Istrate, in BIFR, III (1936), p. 245—246.

1935
Graiul Caragovenilor, Studiu de dialectologie slavi meridionald. Bucuresti ,,,Imprimeria
Nationald”, 1935, XII4-272 p., in-8° (Biblioteca Dacoromaniei, nr. 8).

Recenzii : A. Vaillant, in RES, XV (1935), p. 152—154.

A. Graur, in ,,Bulletin de la Société de Linguistique de Paris”,
XXXVI (1935), p. 72—173.

V. Gr. Chelaru, in BIFR, V (1938), p. 344—349.

M. Matecki, in ,,Bulletin de ’Académie Polonaise des Sciences et des
Lettres”, Cracovie, 1938, p. 13—14.

P. Skok, in ,,JuZnoslovenski Filolog”, XVIII (1949 —1950), p. 253 —
259,

P. Ivié, in,,Juznoslovenski Filolog”, XVIII (1949 —1950), p. 318 —319.

. Folklor din Valea Almdjului (Banat), in ,,Arh. folk.”, III, p. 25—158.

1936

Contributii la rotacism. La Motii din Scdrisoara, in DR, VIIf, 149—163.
Recenzie : S. Puscariu, in DR, VIII, p. 314—315.
Toponimicele slave din Valea Almdjului (Banaf), in DR, VIII, p. 175—180.
Bdn. u>w, v, b, p, in DR, VIII, p. 180—181.
Sufizul -oiwe (-onu) in toponimie, in DR, VIII, p. 181 —182,
O seamd de toponimice rominesti din regiunea Nisului, in DR, VIII, p. 182—185.
Recenzii:

Alf Lombard, La prononciation du roumain (Uppsala, A.-B. Lundequistska bokhandeln.
1935. Mémoires de la Société de Linguistique d’Uppsala, 1934—1935. Extrait
de Uppsala Universitets Arsskrift 1936), in DR, VIII, p. 269—272,

Lazdr §dineanu, in DR, VIII, p. 493 [necrolog].

1938

Les éléments slaves d’origine savante en roumain et les suffizes -anie, -enie, tn ,,Balcania”,
I, p. 83—87.

Neazi, in DR, IX, p. 212—-213.

;s Rominii” din Serbia occidentald, in DR, VIII, p. 224—236.

Recenzii:

Mgr. A. Devaux, Les patois de Dauphiné. Tome I. Dictionnaire des patois des Terres Froides

avec des mots d’autres parlers dauphinois. Tome II. Atlas linguistique des Terres



568 BIBLIOGRAFIE 4
Froides. (Euvre posthume publiée par Antonin Duraffour et 1’abbé P. Gardette
(Lyon, 1935), in DR, IX, p. 395—397.
49. Stefan Pasca, Nume de persoane si nume de animale din Tara Oltului (Bucuresti, 1936,
371 p., Academia Romini. Studii §i cercetdri), XXVI, in DR, IX, p. 397—399.
1939
50. Folclor de la mofii din Scdrisoara, in ,,Arh. folk.”, V, p. 111—175 4 VI pl.
Recenzie : G. Giuglea, in DR, X,;, p. 104.
Recenzie:
51. Dacoromania. Buletinul ,,Muzeului limbii romine” [IX (1936—1938), Bucuresti, 1938],
in ,,Gind rominesc”, VII, p. 380—383.
1940
52. Atlasul lingvistic romin, partea a II-a (ALR II), vol. I : A) Corpul omenesc, boale (si termeni
inruditi) ; B) Familia, nasterea, copildria, nunta, moartea, viata religioasd, sir-
batori; C) Casa, acareturile, curtea, focul, mobilierul, vase, Sibiu—Leipzig, 1940.
Recenzii : Th. Capidan, in RFR, VIII (1941), nr. 7, p. 3—21,
G. Giuglea, in DR, X, (1941), p. 115—120.
Iorgu Iordan, in BIFR, VII—VIII (1940—1941), p. 354—385.
C. Racovitd, in RFR, VIII (1941), nr. 6, p. 710—711,
Romulus Todoran, in Tr., 72 (1941), nr. 1, p. 59—65.
53. Micul Atlas lingvistic romin, partea a II-a (ALRM II), vol. I, Sibiu—Leipzig, 1940.
Recenzii : Th. Capidan, in RFR, VIII (1941), nr. 7, p. 3—21.
G. Giuglea, in DR, X, (1941), p. 115—120.
Torgu Iordan, in BIFR, VII—VIII (1940—1941), p. 354—385.
C. Racovita, in RFR, VIII (1941), nr. 6, p. 710—711,
Romulus Todoran, in Tr., 72 (1941), nr. 1. p. 59—65.
1941
54, Note slavo-romine, I. Cir ; Splina e de origine slavd? Oxitonia in elementele slave ale limbii
romine, in DR, X,;, p. 26—38.
55. Transilvania, vatrd lingvisticd a rominismului nord-dundrean, in Tr., 72, nr. 2, p: 102—106.
Recenzii : Al. Procopovici, in bR, Xy (1943), p. 462—475.
) Ion Stefan, in ,,Dacia’, I (1941), nr. 3, p. 8.
56. Romlinii dintre Timoc $i Morava, in Tr., 72, nr. 3, p. 180—184.
Recenzie : Al. Procopovici, in DR, X, (1943), p. 463—475.
57. Rominii venifi recent in Transilvania? Ce ne spune lingvistica, in Tr., 72, nr. 7, p. 467—470.
Recenzie : Al. Procopovici, in DR, X, (1943), p. 463—475.
58. Graiul rominesc de pe Crisuri si Somes, in Tr., 72, nr. 8, p. 551 —558.
Recenzie : Al, Procopovici, in DR, X, (1943), p. 463 —475.
Recenzii:
59. Karl Jaberg, Der Rumdnische Sprachatlas und die Struktur des dacorumdnischen Sprach-
gebietes (Extras din ,,Vox Romanica”, V (1940), p. 49—86), in DR, X,, p. 120—125.
60. G. Reichenkron, Der rumdnische Sprachatlas und seine Bedeutung fiir die Slawistik (,,Zeit-

schrift fir slavische Philologie”, XVII, 1940, fasc. 1, p. 143—168), in DR, X,,
p. 120125,
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61. G. Reichenkron, Die Bedeuting des rumdnischen Sprachatlas fiir die ungarische und tiir-
kische Philologie (,,Ungarische Jahrbiicher”, XX (1940), fasc, 1—2, p. 7—34),
in DR, X, p. 120—125,

62, Ilie Barbulescu, Isforia literaturii si gramatica limbii bulgare vechi (Iasi, 1930), in DR, Xy,
p. 125—127.

63. Al. Rosetti, Istoria limbii romine 111. Limbile slave meridionale (Bucuresti, 1940), in DR,
Xy, p. 128—146.

64. Hertvik Jarnik, in DR, X,, p. 227—228 [necrolog].

1942

65. Atlasul lingvistic romin, partea a II-a (ALR II), vol. I. Suplement. Termeni considerati
obsceni, Sibiu—Leipzig, 1942,
Recenzie : Iorgu Iordan, in BIFR, IX, p. 206.

66. Geografie lingvisticd si geografie muzicald, in Tr., 73, nr. 7—8, p. 636—638.

67. Continuitatea daco-romand si slavii, in Tr., 73, nr. 11, p. 864—878,
Recenzie : G. Istrate, in BIFR, IX (1942), p. 221 —224,

68. Simbioza romino-slavda tn Transilvania, in Tr., 73, nr. 2—3, p. 149—156,
Recenzie : Al. Procopovici, in DR, X, (1943), p. 463 —475.

69. Note de folclor de la rominii din Valea Mlavei (Serbia), in ,,Arh. folk.”, VI, p. 43—75.

Recenzii:

70. [G. Blédy,] Influenfa limbii romine asupra limbii maghiare, (Sibiu, 1941, 162 p.), in Tr.,

73, nr. 10, p. 806—808.
1943

71. Texte dialectale. Suplement la Atlasul lingvistic romin II (ALRT II), Sibiu — Leipzig,
1943, 368 p.
Recenzii : G. Istrate, in BIFR, X (1943), p. 209—214,

R. Todoran, in Tr., 75 (1944), nr. 4—5, p. 371—-372.

72. Daco-slava, in DR, X,, p. 233 —277.

Recenzii: I. Popovié, in ,,JuZnoslovenski Filolog”, XVIII (1940—1950),
p. 328—331.

73. Curdturd, cursurd ; Seserman ; zo te cusle; tirg de fard ; omonimia brined ,,main ; érysipéle”,
in DR, X,, p. 353—360.

74. Note slavo-romtne, I1. Impoifa; Olt; Gurasada; Voret; Elemente rominesti in ucraineand ;

’ Bleah; Urmdtori ,,mostenitori’”’ ; Mur<ucr, mur; Tratamentul grupurilor conso-
nantice inifiale tn elementele slave ale limbii romine, in DR, X,, p. 335—352.

75. Vestiges des parlers slaves remplacés par le roumain 1, in ,,Balcania”, VI, p. 498—515.

76. Siebenbiirgen als Kernland der nérdlich der Donau gesprochenen rumdnischen Mundarten,
in Siebenbiirgen, Bucuresti, 1943, p. 309—317.

77. Dovezile filologice ale continuitdfii, in Tr., 74, nr. 1, p. 7—13 [v. si Problema continuitdfii
rominilor in Dacia, Sibiu, 1943 [(Biblioteca ,,Astra”, nr. 27), p. 11—17].
Recenzii : A. Tordinescu, in ,,Revista istorici romini”, XIV (1944), fasc. 1-
p. 124—125,

78. Toponimie ungureascd in Transilvania medievald, in Tr., 74, nr. 2, p. 113—130 [publicat

si in extras, Sibiu, 1943, 20 p., in-8°].
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79.

80.
81.

82,

83.

84.

85.

86.

87.

88.
89.

90.

91.

92.
93.

94,

Recenzie:
Istvan Kniezsa, Ungarns Vélkerschaften im X1. Jahrhundert (Mit einer Kartenbeilage.

Budapest, 1938, 172 p. Ostmitteleuropéische Bibliothek, Nr. 16), in DR, X,,
p- 517—546.

1944

Les Slaves en Gréce et en Dacie, in ,,Balcania”, VII, p. 466 —473.

Vestiges des parlers slaves remplacés par le roumain II, in ,Balcania”, VII, fasc. 2,
p. 474—487.

La population de la Transylvanie au X1° siécle, in ,,Revue de Transylvanie”, X, nr. 1—2,
p. 71—99, '

Texte rusesti usoare pentru tncepdtori. Urmate de un glosar. Cu transcrierea fonetici si
indicatia accentului. Sibiu, 1944, VI472 p. '

1945

Vestiges des parlers slaves remplacés par le roumain III, in ,,Balcania”, VIII, p. 228 —235,

1947

Marea limbd a marelui popor rus, in Sfudii §i comentarii de istorie si lingvisticd. Volum
omagial cu prilejul aniversirii a 30 de ani de la Marea Revolutie Socialisti din
Octombrie, Bucuresti, 1947, p. 21—27.

1948

Note slavo-romine II1. Pe de rost (de rost, de-a rostul); A udi, a uidi ,,a riminea” ; Sufizul
-ui al verbelor de origine maghiard; H final in elementele slave; Leancd ,,alergi-
toare”, in DR, XI, p. 184—193.

Nt. Madrdjdia, Maierdu, Muierdu, Mdnerdu, Madierus, Mdrius, Mdgherus, Monorostia,
Madndrade, in DR, XI, p. 229—237.

1949

1. V. Stalin despre limbd, in CV, I, nr. 9, p. 1—4.
1. Mescianinov, in CV, I, nr, 3, p. 9—11.

1950

Corelatia de timbru a consoanelor dure si moi in limba romind, SCL, I, fasc.2, p. 172—232,

1951

Invatatura lui I. V. Stalin cu privire la stiinfa limbii si sarcinile ' lingvistilor din R.P.R.,
tn Problemele stiintelor sociale in dezbaterea Academiei R.P.R., Bucuresti, Editura
Academiei R.P.R., 1951, p. 77—107. [Reprodus in SCL, II, p. 55—86 ; publicat
partial tn CV, III, nr. 3—4, p. 15—30].

Legea staliniand a dezvoltdrii inegale a elementelor limbii, tn CV, III, nr. 1, p. 8—11.

Invdtdtura lui 1. V. Stalin despre limbd si sarcinile institutelor de lingvisticd ale Academiei
R.P.R., in CV, III, nr. 7—8, p. 10--17.

Proiect de ortografie, in CV, III, nr. 7—8, p. 79—81.
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95.

96.
97.

98.

99.

100.
101,

102.

103.

104.
105.

106.

107

o

108.

109.
110,

111,

112,
113.

114.

115,

Citeva observafii la proiectul ortografic al profesorului Al Graur, tn CV, III, nr. 9-—10,
p. 41—42,

Marea limbd rusd, in ,,Contemporanul”, nr. 15.

Insemndtatea succeselor lingvisticii sovietice pentru dezvoltarea stiinfei in R.P.R., in ,,Con-
temporanul”’, nr. 44,

1952

Corelatia de timbru a consoanelor rotunjite si nerotunjife tn limba romtnd, in SCL, III,
p. 127—185.

Elementele slave din limba romtnd — mdrturie a legdturii istorice dintre poporul nostru st
poporul rus, in LR, I, nr. 1, p. 19—24.

Consoanele finale muiate §i notarea lor {n ortografia romineased, in CV, IV, nr. 2, p. 25—29,

La o sutd de ani de la moartea lui N. 1. Gogol, in ,Alm. lit.”, IIL, nr. 2—3, p. 3—5.

1953

Influenta binefdcdtoare a lingvisticii sovietice asupra lingvisticii din patria noastrd, in SCL,
1V, p. 7—12,

Adjective posesive slave in -j- ca toponimice pe teritoriul R.P.R., in SCL, IV, p. 63—87.
[Vezi 108].

Fondul principal de cuvinle al limbii romine, in LR, 11, nr. 1, p. 21—27,

Unele probleme de foneticd in lumina {nvdfdaturii staliniste despre limbg, in LR, II, nr. 3,
p. 17—25.

Limba lui Dimitrie Cantemir, in LR, II, nr. 6, p. 5—16. [Vezi 147].

1954

Adjectifs possessifs slaves terminés par -j-, toponymiques sur le territoire de la République
Populaire Roumaine, in ,,Revue des sciences sociales”, II, p. 163—189. [Vezi
104).

Etimologia toponimicelor Doftana, Dofteana, Doftinet, Doftinita si a cuvinfului dohoet,
fn SCL, V, nr. 1—2, p. 19-30.

Unele probleme de dialectologie si geografie lingvisticd, in LR, III, nr. 1, p. 10—18,

Repartifia graiurilor dacoromine pe baza Atlasului lingvistic romin, in LR, III, nr. 5,
p. 5—17.

O particularitate a fonetismului maghiar oglinditd in elementele maghiare ale limbii romtne,
in SCST, Seria III, V, nr. 3—4, p. 439—475.

1955

Contributii la studiul fonemelor limbii romine, in SCL, VI, nr. 1—2, p. 29—42,

,»Fonetica” in Gramatica limbii romine (Bucuresti, Editura Academiei R.P.R., 1954, vol. I,
p. 51—101), in SCL, VI, nr. 1—2, p. 163—165.

Rimele rominesti din punct de vedere fonologic, in LL, I, p. 273 —284.

1956

Atlasul lingvistic romin, serie noud, vol. I—II (Intocmit de Institutul de lingvistica al
Filialei din Cluj a Academiei Republicii Populare Romine, sub directia acad.
Emil Petrovici), Editura Academiéi Republicii Populare Romine, 1956,
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Recenzii: D. Macrea, in ,,Contemporanul’”’, nr. 30, 1956 si in LR, V (1956),
nr. 3, p. 30—83. G. Blédy, in CL, I (1956), p. 160—162. P. Nleiescu] si I.
S[tan], in ,Steaua”, VII (1956), nr. 6, p. 144—145. M, Sala, in SCL, VIII
(1957), p. 101—112; cf. id., in RL, IT (1957), p. 119—122 si in ,,Revue de
linguistique romane”, XXII (1958), nr, 85—87, p. 32—46.

116. Micul Atlas lingvistic romin, serie noud, vol. I (Intocmit de Institutul de lingvistica
al Filialei din Gluj a Academiei Republicii Populare Romine, sub directia acad.
Emil Petrovici), Editura Academiei Republicii Populare Romine, 1956,
Recenzii: [Vezi 116].

117. Influenta slavd asupra sistemului fonemelor limbii romine [Bucuresti], Societatea de stiinte
istorice si filologice, 1956, 38 p., in- 8°,

118. Sistemul fonematic al limbii romine, in SCL, VII, nr. 1—2, p. 7—20.

119. Problema mogtenirii din romanica comund a corelafiei palatale a consoanelor in limba romind
in SCL, VII, nr. 3—4, p. 163—169. [Vezi 138].

120. Donoavzuneckan Pynryus pymsiHckur Oudmoreos ea, ia U ux ommowerue ¥ CO2AACHLIM
nasamaausosarhuln Poreman, in , JKypHan sassikosnanua”, IszareancTso
Arapmemun Pywsinckoit Hapopuoit Pecmy0mmku, p. 25—28. [Apirut siin RL,
1(1956), p. 25—28, sub titlul La fonction phonologique des « diphtongues » roumaines
ea, ia et leur rapport avec les phonémes consonantiques palatalisés].

121. Echivalenta morfologicd a variantelor fonemelor vocalice rominesti, in CL, I, nr. 1—4,
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